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Cheres lec:Tnces chers Iec’reurs

|| m esT un agreobfe piolsu de VOUS presen’rer czu nom de \/eross mfo mes voeux les metileurs cle'{i
" nouvel an 2006. Que cette nouvelle année vous opporre sous la: pro?ec‘rlon de D|eu succes .
et bonheur dons le ‘cadre de vos oc’rivﬂes ;espec’nves Comme de voTre V|e pr;veeI s

I\/Eoun’renlr un :nsTrumenT de relais dons un Viiloge esT une Chose merveﬁieuse mais y prendre'
vigiment part, c’est-a-dire conjuguer des efforts pour maintenir un contact qui soit permonen’r
affectueux et fructueux en est une autre, de plus ogfeoble encore. Le Dleu que Nous servons
est un Dieu de confact et de renconire; sinon & quol bon: féter Noel sice nesT pour nous
rappeler cette renconire entfre ciel et terre, enfre Dieu: et 'Homme! Vono pourqu0| ;e nous
Invite encore aujourd'hul & regarder plus loin, & inventer des nouvelles formes de vie et de
rencontre gui ne nous laissent pas indifférents devant la situation du monde; pour gue se
realise parmi nous un monde plus juste et plus humain, aussi plein de compassion et d’amour
pour fous ceux qui se sentent sur le céte du chemin, dans lisolement et I'abandon.

o Un syndicaliste francais disait, il y a quelques années: "J'al appris quon pouvait éire heureux et
fier de faire partie du grand nombre des gens engagés. J'al appris qu'on n'est jamais heureux
fout seul, et que dans la vie «faire cavalier seul» ne serf pas @ grand chose. J'ai appris que je
pouvais éfre nombreux. J'af appris que je parlais mieux quand je disais nous, parce que j'efais
plus nombreux",

Pour maintenir la cohésion d'un ensemble communautaire telle nous le souhaitons, il nous faut
aller au-devant de I'aulre, rester O son écoute, établir le diologue, respecter 'opinion d'autrui
et apprendre & mieux le connditre.

It m'est particulierement agréable de penser que, lors de nos diverses rencontres de cefte
année qui passe, Nous avons eu Foccasion de pratiquer ce dialogue qui nous tient & coedr.
Toutefois, c'est en gérant au mieux nos propres problémes, en tenant notfre propre maison en
ordre gue nous avons les meilleures chances de survie dans un monde globalise et qui, de
plus en plus, se déchristianise. C'est ce & quoi nous nous atfachons sans reléche., Bien sir, au-
deld de cefte exigence, nous devons nous interroger aussi sur 'affitude & adopter face aux
événements extérieurs: faut-it se contenter de subir passivernent e monde qui nous enfoure
ou au contraire sy investir pour contribuer A le fagonner?

Voild mon souhait le plus ardent, Que Dieu vous bénisse ainsi gue vos familles!

Abbé Pascal Lukadi Muakgjika,
Cureé de Massongex/Daviaz et Verossaz
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Du lundi au samedi sauf les féteo
cantonales

Tous les jours sauf les samedis

A Du lundi au vendredi sauf les fétes
cantonales

Dimanches ainsi que les fétes
cantonales

Fétes cantonales : Ter et 2 janvier;
19 mars; 17 avril; 25 mai; 5 et 15
juin; 1er et 15 acit; 1er novembre;
8, 25 et 26 décembre.

Autres arréts: St-Maurice: Grotte
aux Fées; Massongex: Les Palluds,
le Bras, Fontany, Le Moulin;
Daviaz: La Vorpilliere, Vers-chez-
Combe; Vérossaz: Les Bassex,
Chavanne

Les horaires ne peuvent étre
garantis en cas de forte
circulation ou de mauvaises
conditions atmosphériques

16 30
16 28 Sa




Bienvenue aux bébes ef félicitations qux parents

Nicolas de Michelle et Jean-Daniel Richard 24.09.2005
Sylvain de Béatrice et Yvan Michaud 27.09.2005
Clémence de Sylvia et Alfred Morisod 30.09.2005

‘Deces

Toute nofre sympathie & la famille de
Rosette (Rose-Marie) Coutaz qui nous a quitté le 07.10.2005

ASSVR I sccnion pes samaritains [ CROIX-ROUGE VALAIS
Remparts 15 - 1950 SION
& Secteur aide a la famille

T
X2t

1869 MASSONGEX

Le Service de garde d'enfants malades ou accidentés & domicile
Vous avez un enfant, il est malade ou accidenté et vous travaillez? Vous ne pouvez le
confier & sa siructure de garde habituelie? (créche, école.. )

Le Service Parents-Secours
Vous étes momentanément malade ou en situation de crise et vous ne savez pas & gui
confier vos enfants? La maman de jour s'est cassé o jambe et ne peut s'occuper de
vofre enfant comme convenu?

La Croix-Rouge Valais met a votre disposition une garde formée a cet
effet. Elle se rend a domicile, au plus tard 4 heures aprés votre appel.

Permanence téléphonigue région Valais romand:

Tel. 027 322 13 54 du lundiau vendredi: 7h 30G12h00et 13h 308 19 h
ou 079 796 02 07 en dehors des heures de bureau

le samedi: 10h 00 G 11 h 00

Le dimanche: 19 h 00 ¢ 20 h 00




HOMMAGE

" «ADIEU, NICOLAS...»

Dans la nuit du 20 au 21 mars 2005, adlors gue e prinfemps
s‘apprétait & allumer ses premiers rayons, Nicolas, sans urn bruif,
comme pour ne point déranger, soufficit une demiére bougie
et poussait délicaterment la porte du Paradis pour y rejoindre
dans la tumigre étemelle, ses chers parents et son oncle
Edmond qu'il affectionnait particuliererment. Sans un adieu, au
soir d’'une belle journée de ski, au pied du Cervin, il s'en dllait
brusquement, laissant dans I'affliction ses famifles proches, son
village, ses collégues de fravail, ses apprentis, ses amis, tous
affristes par Ia terible nouvelle,

Nicolags éfait né le 19 juin 1960. Muni du dossard n® 5, i
rejoignait ses quatre fréres, Georges, Bemard, Herve et Pascal
dans la famille de Jules et Marguerite Zermatten. Si Véross
Faccuellait chagque année pour ses vacances d'étfe, Nicoii&
passait ses mois de scolarité aupres de tante Dedette ef de
s _ l'oncle Edmond en service & St-Gingolph ou it fit sa premiste
année d'école, puis & Orsigres et & Lausanne, avant de revenir en Enfremont pour ferminer ses
classes primaires et secondaires. Désireux d'étudier, & Iimage de ses freres, 1l enfra au college de
st-Mautice. Peu & l'cise et peu convaincant dans sa démarche de collégien, fifile par I'attrait de la
mécanigue qu'il tenait de son pere et par 'amour du fravait manuel, il quifta bientdt le parfum du
papier, des livies et de la craie pour humer avec plaisir, celui de la soudure et de la limaile
qu'exhalaient les ateliers de la Ciba a Monihey. C'est I&y qu'il frouva sa voie et son bonheur, Ouviier
dipldmé, il fut ensuite engagé aux ateliers EMGA de Collombey pour revenir bientét & la Ciba dans
le but d'y décrocher une maifrise fédérale en mécanique générale, maitiise qu'il obfint brillamment
en 1989, année du déces de son papa.

Ouvtier consciencieux et compétent, it fut bientdt remarqué par ses supérieurs qui lui confierent en
collaboration avec M. Jean-Claude Pochon de Massongex, le Centre d'apprentissage de l'usine. Si
son coliaborateur s'occupait des apprentis de 1&re et de 2éme année, Nicolas avait la délicat
tAche de conduire, de motiver et de conseiller ceux de 3éme et 4eme, candidats aux exemer&
finaux, t&che délicate qui dermandait doigté et psychologie. De touf cela, Nicolas etait pourvu &,
soucieux dapporter a ces jeunes dont i avait I responsabilité, le plus de connaissances et de
savoir faire qu'il était possible de leur offrir, if s'engagea a fond dans son fravail, récoltant 'estime de
ses apprentis, comme le prouverent les nombreuses marques de reconnaissance ef de sympathie
recues par les familles eprouvees.

Sachant gue I'on ne donne que ce que 'on possede, Nicolas continua de sinvestir dans sa propre
formation et 2004, aprés deux nouvelles années d'étude, 1l décrocha son certificat federal de
'formateur polymécanicien®, un atout supplémentaire dans sa vocation de responsable de la
formation. Vocation et Formation sont bien les deux maitres-mots qu'il faut citer ici, deux mots dont
Nicolas connaissait le sens profond lorsqu'il s'inquigtait de la nouvelle orientation pronée par les
organes directeurs. Porfant le Cenfre d'apprentissage en son coedr, il croignait en effet, que ce
demier ne perde son &me sur l'autel de la restructuration et du seul profit matériel.

Homme de terrain, averti et responsable, 1 était viaiment inquiet pour 'avenir des jeunses apprentis
auxauels it aurait voulu donner toutes les carfes nécessaires pour friompher des incertitudes du futur,
Oeuvrant sur le plan cantonal au sein du comité des «mditres mécaniciens», il fut d'ailleurs.'un des
initicteurs du «Salon de I'apprentissage» qui se tient chague automne a Villeneuve.

8




HOMMAGE

D'apparence quelgue peu bourrue et de stature imposante, Nicolas gagnait & éfre connu.
Légerement infroverti, il avait un coeur d'or géenérateur d’'une serviabilité peu commune, d'une
grande disponibilite, d’'un sens aigu de la fidélité et de |a sincérité, autant de gudalités qui lui valurent
de nombreuses et précieuses confidences. Capable de réagir au guart de tour, it savait aussi étre
patient, gai luron, joyeux camarade, en un mot, un chic gars gue fout homme se plairait &
compter parmi ses amis. Attaché ¢ son village, i le sewit avec générosité en s'engageant
notamment dans ses diverses sociétés ou en offrant ses services de fagcon ponctuelle, pour un
coup de main... A la suite d'un coup de coeur,

Enfrant comme jeune tireur dans la société de tir «Dents du Midi», il en prit la présidence en 1997, a
[a demission de son frére Pascal. Fidéle et dévoué, il occupait encore ce poste A responsabilités,
au moment de son deces. Des 1975, il fit partie de la Sigistnonda aux cdtés de son papa et de ses
freres. De 1983 & 1986 il en fut le secréfaire et de 1995 G 1998, le vice-président. Récompensé de
la medaille de véteran cantonal, il s‘apprétait lors du concert annuel de juin dermnier, & féter ses
6@n’re ans de fidelite au service de I'art choral. Il n‘'en eut pas le loisir, Mais gageons gu'aujourd’hui,
aura refrouve sa place de baryton, rejoignant son papa dans le grand Choeur des Anges, pour
chanter & jamais, la louange éternelle enfonnée ici-bas.

Nicolas s'en est dlle.et désormais, c’est en nos coeurs, par les souvenirs remontant & notfre mémaoire,
quil vit & jomais. Et surfout, ne soyons point tristes. La Crettaz n'est plus omheline de son «roi»
puisqu'un autre «petit prince» y est né quelgues jours apres son depart... Nicolas Richard, il se
nomme!. «A Dieu Nicolas»,.. «Bienvenue Nicolas!»

nl.

La grande asirance

ssez discrete, la grande asfrance a beaucoup d'atouts pour
nous seduire quand on la regarde de pres. Elle fréquente
surtout nos prairies et le bord des ois et des faillis. Ses tiges
sont dressées et ramifiées vers le haut, Les feuilles de la base
sont finement découpées, en fois G sept segments en
eventdil. Les feuilles de la fige sont plus pefites, luisantes et
profondément découpées. Les fleurs sont disposées en petites
ombelles et ce sont de véritables ceuvres d'art. Le tour forme
une sorte d'éfoile & branches mulfiples blanches ou rosées ou
encore pourpres, de 20 & 30 milimetres de diamétre,
entourant des barctées tres fines et décoratives.
La grande astrance fleurit depuis e mois de juillet jusgu’en
automne et convient ¢ merveille dans les bouguets
champétres et ensuite dans les compositions de fleurs
séchees. |l suffit de la laisser sécher la téte en bas.
La partie active de la plante est sa racine ou plus précisement
son rhizome. Ses vertus sont apéritives, digestives et
antiscrofuleuses.

EH,
\*




RUBRIQUE DU TEMPS PASSE

LES VILLAGES DE VEROSSAZ AU MOYEN AGE par Léonard BARMAN

Pour celui qui cherchait & connaiftre I'origine des premiers villages de Vérossaz, les seuls éléments &
disposition reposadient sur quelgues lignes écrites en 1933 par Jules-Bermnard BERTRAND. Celui-ci
tenait ses informations de la tradition orale qui circulait au debut du XXe siecle. Cependant, est-i
encore possible de suivre la tradifion apres avoir étudié les documents d'archives ?

Le hameau de Vers-chez-Borré vu depuis Chavanne

La tradition
Reprenant la fradition orale, Jules-Bernard BERTRAND affirmait
gue le plus ancien village se situdit plus haut gu’aujourd’nui, au
lieu-dit Vers-chez-Boré. Il en voulait pour preuve la présence de
ruines et de la maison qui passait pour la plus ancienne de la -
commune. Il supposait gue la peste ou un incendie |‘avait
depeuplé. De méme, il raconfait gqu'on frouvait un village
derriere le Scex, au lieu-dit Le Chdble, car on y renconfrait une
source, de la piere a chaux et de nombreux vestiges de
constructions. {l y situait un moulin et un choufour en plus d’'une peTiTe agglomeration.

Cependant, les ruines sur lesquelles il se fondait ne constituent pas de preuves fialbles pour situer les
premieres habitations. En effet, les murets que I'on rencontre un peu partout & Vérossaz ne sont pas
dates ; ils peuvent étre tres anciens comme relativement récenis. Seuls des documents ecrits
peuvent fournir des eléements de reponse sur le peuplement du Plateau.

Essai de chronologie du peuplement de Vérossaz

D'apres la documentation actuelle, il ne semble pas que Verossaz it habite avant le Xle siecle ;
aucun vestige prehistorique ou anfique n‘affeste un habitat avant le Moyen Age. De pilus, si saint
Sigismond se refugia sur nofre plateau, i choisit le sife parce guil était inhabité, Le premier
document qui atteste une présence humaine durable a Vérossoz date de 1046, On vy décrit la
concession par 'évégue de Sion d'un manse {habitation et teres environnantes) & deux freres
nommeés Emalboldus et Doloardus. Ce manse, qui avait déjd été concedé A leur pére Aliaradus, se
situait sur le plateau et le mont de Verossaz et leur coltait douze deniers de cens (loyer annu
payable A la Saint-Maurice. On peut affirmer que ¢'est durant la premiere moitié du Xle siecle que
des gens commencerent a s'établir a Vérossaz. Cette épogue corespond au début d'une infense
période de defrichement et d’essor des campagnes europeennes ; le peuplement du Plateau
peut éfre associé a ce courant qui toucha toute la chrétienté.

Durant les Xlle et Xllle siecles, le peuplement se poursuivit probablement de facon réguliere. On
rencontre les premieres personnes originaire de Vérossaz en 1198, date a laguelle le comte de
Savoie donna & l'abbé de Saint-Maurice, a la place d'une rente annuelle de vingt sous, les fils de
Mauritius de Veresalis, leurs descendants et toutes leurs possessions. C'est certainement durant le
Xlile siecle, suivant I'essor demographigue européen, que I'habitat véroffiard s'étendit. On vy frouvait,
comme au début du XIVe siecle, deux villages qui dependaient de I'Abbaye de Saint-Maurice : Les
Hautsex et Les Bassex. Le reste du tferitoire communal appartenait quant & lui & la maison de
Savoie et I'habitat y &tait bien plus éparpillé gue dans la juridiction ablatiale. Tout d'abord, il y avait
deux petits hameaux, & Chavanne et & Vésenaux., En plus des patronymes de Cabanis et de
Vicinali, 'étymologie de ces deux toponymes indigue clairement gu'ils etaient habités. Chavanne
vient de Cabanis qui signifie les calbanes ; de méme, I'ancien nom de Vésenaux, Vicinali, est un
mot qui vient du latin vicus : le village. Ailleurs, 'nabitat était des plus disperse. Des maisons plus ou
moins isolées sont aftestées dans divers endroits : Champlan, Chedaux, Chepis, Clos, Crettex,
Devin, Planuet, Vers la Maison des Enfants. De plus, cerains noms de familles indiguent que des
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lieux furent habités anciennement méme si I'on n'y tfrouve pas de maisons : de Castellione, dou
Chabloz, de Chinaul, dou Dagan, de La Doey, de Grangette, dou Laisier, de Prato, dou Salllent, de
Seys, de la Traversa, de domo Valery, On avait donc & Vérossaz, des la fin du Xllle siecle, un habitat
dispersé, avec des agglomérations bien définies et de nombreuses maisons isolées. A noter gque
durant la premiere moitie du XlVe siecle, on ne frouvait de village ni & La Doey, ni Vers-chez-Borre, ni
au Chdble, mais au mieux des maisons isolées et fres probablement déjd des habitations
abandonnées.

En 1349, 'epidemie de peste qui devastait I'Europe ariva dans la paroisse de Saint-Maurice et
affecta forement la population de Vérossaz, On dénombrait & cette date environ 280 habitants ef
on sait que 25 a 30 % de ces dermiers succomberent ¢ cette premiere affagque de peste. La ferible
maladie frappa encore et la population passa enfre 1346 et 1422 de 64 G 32 feux (familles). Ceci
eut des conséguences sur les zones habitées de la commune. En effet, on constate que I'habitat
tend ¢ se resserrer durant la deuxieme moitié du XIVe siecle et gue certains lieux furent abandonnés
suife au depeuplement. C'est le cas de Ia zone du Chdble-Chétillon, de nombreux lieux-difs autour
e La Doey et de Chavanne. A partir de 1425, la population reprit sa croissance et on peut penser
Yue I'hobitat évolua egalement. Certains lieux se repeuplerent, d'autres furent & jamais
abandonnés. Une évolution majeure se produisit aprés le XVe siécle : Fapparition du village de La
Doey. ll faudrait enfreprendre des recherches précises pour expliguer cette formation mais, faute de
temps, on laissera G d'autres la charge de résoudre ce mystere.

Cerfainement Ia plus ancienne représentation LR B
des villages des Bassex (V) ‘
et des Hautsex avec I'eglise et le cimetiere (V1) (fin XVille).

En confronfant la fradition aux éléments connus, il est impossible d'affiimer que les premiers
habitants de Vérossaz s'établirent au Chdable et Vers-chez-Borré car les documents des Xllie et Xive
siecles montrent clairement gue les zones habitées étaient nomibreuses et éparses & cette épogue.
Les villages de Verossaz ont une origine tres ancienne et il est impossible de savoir iequel est le plus
vieux. Il vaut mieux penser gue le peuplement du plafeau se fit simulfanément en plusieurs endroits
de la commune entre le Xle et le Xlle siécles et que les zones habitées, dés le XlVe siécle,
corresponddient plus ou Moins & ce qu'on connait aujourd’hui,

Pour en savoir plus

BARMAN, Léonarrd, Le ferrffoire de Vérossaz & ia fin du Moyen Age. Mémoire de licence, UNIL, 2003,
. 7591

BERTRAND, Julss-Bernard, « Légendes, contes, traits de moeurs de la région de Vérossaz »,

dans Cahiers valaisans de folklore, 25, 1933, p. 1-2.

COUTAZ Marcel GEX, Roland, Verossaz, mon villkage, Saint-Maurice, 1997, p. 13,

DUBUIS, Pierre, Le jeu de la vie ef de la morf. La population du Vaiais (XiVe-XVie siecles), Lausanne,
Cahlers fausannols d'hilstolre mediévale, n® 13, 1994, p. 39-40, 49-64, 76-78, 131-133, 240-241, 297.




Les 20 ans d'une société sont souvent I'occasion de tirer le bilan des activités passées, de créer un
evénement particulier, de marguer I'anniversaire d’'une maniere inoubliable ou tout simplement
d'organiser une belle féte.

La Sociéte de Développement a decidé quant & elle de vous surprendre tout au long de I'année
par divers moyens, qui concourent fous & vous faire découwvrir et mieux connaitre notre petit coin de
paradis.

Il est & noter que les manifestations et services déjd en place seront maintenus, tels
- le pain au four banal durant la bonne saison
- le brunch villageois en juin
- o féte nationale le 31 juillet
- Tassemblee génerale et le loto en novembre
- o St-Nicolas le 06 décembre @
- mais aussi I'entretien du parcours VITA, des bancs publics, la pose des drapeaux en été
et des luminaires en hiver. ..

Alors, me demanderez-vous, quoi de neuf |
pour I'année a venir ?

En premier lieu, afin de renouveler 'offre actuelle, deux _
nouvelles series de cartes postales sont d'ores et déja G et
votre disposition dans les commerces du village.

Un calendrier grand format avec 12 vues de nofre environnement a éte édité et présenté lors de
I'assemblee generale.

En aviil, une table avec vue panoramigque sera installee pres de I'anét du car postal au-dessus de
I'eécole. Qui pourrait situer le Roc Champion, Le Diabley ou encore le Mont de la Gouille, 3 sommets
observables depuis chez nous ? Les curieux sauront enfin nommer avec plaisir les montagnes ef les
villages faisant face & notre plateau. ..
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SOCIETE DEVELOPPEMENT

Lo nature nous offre sans cesse des spectacles éblouissants, Afin d'en
decouvrir foutes les facettes, Ia SD vous concoctera désormais plusicurs fols
par annee une sorfie nature. Accessible aux enfants comme aux adultes,
chaqgue joumeée abordera un theme particulier de saison.

La premiere sorfie 2006 se deéroulera le 18 féviier. Vous apprendrez alors O
conndifre, par leurs empreinfes et fraces, la vie des animaux gui nous
eniourent.

Le 30 septembre, c'est lors de I'écoute des amours du cerf gue je vous dévoilerai les moeurs de ce

magnifiqgue ongule. Parfois décric pour les degdts qu'il peut causer aux foréfs mais souvent

magnifié pour sa prestance, le cerf exige, malgre sa faille et son poids pouvant atteindre 250 kg,
Gne approche délicate. ..

En octobre, lors du Véroffi‘ar, une exposition intifulée « Vérossaz, Hier-Aujourd’hui » vous présentera
des images du village prises sous le méme angle, mais avec guelgues decennies dintervalle. .,
Le regard porteé sur I'evolution d'un village dynamigue devient alors saisissant!

Novembre. Afin de clore cette année, nous recevions pour le
plus grand plaisic des yeux et des oreilles Monsieur Roland Clerc,
photographe animgalier de Collombey. Il nous présentera son
magnifigue diaporama sur la faune des Alpes.

. l'emotion, le plaisir, la surprise seront les fils conducteurs de chague rencontre, gue nNous vous
invifons & partager sans modération.

Le comifé de la Societée de Developpement vous souhaite de belles féfes et une annee 2006
pleine de bonheur.

Pierre-André Pochon
Présidlent SDV
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CEINTANEIRE

Avez-vous découvert I'endroit ol se trouvent les chalets figurant dans le demier numeéro de Véross'Info ?

Et oui, ces bdtisses sont les chalets de Ceintaneire et sont situes sur I'alpage du méme nom au lieu dit
les Quatre Chalets. De cet endroit, on a une vue magnifique sur les Tour d'Ai et le Chamossaire.

Ces bdatiments, ainsi que ceux situés un peu en amont, ainsi que I'alpage gui les entoure et la forét
située en dessous sont proprieté du Consortage de Ceintaneire.

Cette société loue I'alpage et les chalets et par 'entremise de ses membres procede régulierement &
divers travaux d'entretien. Lorsqu’il s‘agit de travaux plus conséquents tels que coupes de bois,

rénovation des chalets ou construction et entretien des chemins, ceux-ci sonf confies a des entreprises
spécialisees.

Les chalets avant rénovation
et dans leur état actuel

Ces deux chalets ne sont actuellement pas
loués.

Si quelgu’un est intéresse & une location de
longue durée, le Consorfage est prét o
entrer en discussion & ce sujet.

Il suffit d'envoyer un petit mot a I'adresse du
Consortage de Ceinfaneire, 1891 Veérossaz.




CEINTANEIRE

Le chalet du berger est loué

a l'année. Il offre egalement une vue
magnifique sur le plafeau de Vérossaz et
la plaine du Rhéne

Le chalet du berger et I'ecurie, Dans celle-ci,

lors de la derniere refection, une partie a éfé
recuperee pour en faire un refuge de montagne
mis a disposifion des membres du consortage.
Ceffe nouvelle parfie se compose d'une cuisine
et d’'un dortoir d'une dizaine de places.

Qomme on peut le constater, de gros travaux de refection des chalets ont été effectués depuis
2001. Ceux-ci ont évidemment pour but de maintenir en état les bétiments existants servant avant
tout a I'exploitation de I'alpage.

Ceinfaneire aussi
stsurveillé par
majestueuse

me de I'Est




STATION METEO-AMATEUR DE VEROSSAZ

Lla metéo. Ce moft, est fres largement utiisé par fout un chacun de nous
dans les conversations quotidiennes, Que de fois n‘avons-nous pas entendu:
bonjour! magnifique temps aujourd’huil ou encore: un temps G ne pPas
mettre un chat dehors! ou encore: ce Foehn, ¢ decomer les boeufs, me
donne mal a la téte!l ou encore, au niveau local: la fengtre a Tat est
bouchee par du brouillard, it va faire mauvais demain! ou: il y a l'andain &
Chervaz sous les rochers de Dailly, la pluie est pour bientdt! La liste est loin
d'étre exhaustive.,

Cet article n'a pos la prétention d'étre un cours de météorologie ou de
tfechnigue instrumentale, mais simplement d'expliguer comment fonctionne
une station météo du type installe a Verossaz et a quoi servent les données
enregistrées, =
Cette instaligtion est implantée & La Doey qQux coordonnées -
564570/118051/901TmM +13m -
La station est composée de plusieurs appareils placés & un maximum de 100m pluviomatre e
aufour d'un point dont chacun est relie & un récepteur qui capte toutes les

donneées envoyées par onde radio sur une frégquence de 433MHz. Ce récepteur est connecte & un
ordinateur sur lequel un logiciel météo parametre et fraite foutes les données.

Tous ces appareils sont regulierement vérifieés par comparaison avec un efalon afin d'avoir la
garantie que les valeurs mesurées sont fiables. Chague appareil est installe selon des criteres définis
sur le plan infemational. Par exemple, la sonde de mesure de |la tfemperature et de I'hygromeétrie
doit étre placée & une hauteur de 2m du sol dans un endroit abrité et suffisamment éloigné d'une
source de chaleur tels que bdfiments, arores. || est facile de comprendre gu'un simple
thermometre placé contre un mur, mesure la fempérature du mur et, selon la
chaleur de celui-ci, la valeur indiquée peut étre faussée de plusieurs degres. |l
en est de méme pour 'hygromete, Il est aussi important de savoir gu’une
valeur mesurée est liée a lI'endroit exact de la mesure. Par exemple, si la
température est de -5.2°C & la station, elle peut éfre de -5.2°C £ 1 ¢ 3°C a
Vésenaud ou aux Basseys. 1l en est de méme avec les mesures de vifesse du
vent, surtout avec la configuration de nos terrains et de la présence du Foehn
anémometie nettement plus marquée & certains endroits, C'est la raison pour laguelle |
coordonnées corespondantes & Pimplantation de la station sont tres
importantes.

Toutes les valeurs chiffrées de cefte station sont conservées dans un fichier de
statistiques directement sur 'ordinateur et les plus inféressantes font 'objet d'une
mise 4 jour helbbdomadaire sur un site Intermet créé en janvier 2003 et heberge
gratuitement chez Lycos dont I'adresse est fa suivante:
http.//memibres.lycos.fritempetueux

Il est réferencé dans plusieurs moteurs avec Verossaz-meteo-amaieur.
Malheureusement, comme sife gratuit, de nombreuses publicites viennent le polluer, batohygromete

@ moins d’avoir un bon Firewal installe sur votre ordinateur.

Si le nombre de visites augmente sensiblement sur le site, il mest pas exclu de l'installer en ligne,
c'est-0-dire d'avoir toutes les mesures directement alimentées en temps réel ou presgue avec un
nom de domaine www......

Pour ceux qui veulent avoir une approche un plus poussée de la metéo, il existe de
nombreux ouvrages dont un infitulé «Comprendre la météo» publieé aux editions
Artémnis.

station WHMR-918

"

thermohygrométre René Rappaz
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Apres avoir pris racine dans une pépiniére de Ia plaine
du Rhéne, un heureux propriétaire me trouvant trés jol,
décide de me faire grandit dans le jordin de sa
demeure & Massongex.

Quel ne fGt pas ma surprise lorsque, une soirée du
prinfemps
contrble de son vehicule me brisa quelgues branches
et ma cime magnifique.

1986, un automobiliste en perdant le

Ne desirant pas me laisser disparaitre, un bienfaiteur
décida de me hansporter & Vérossoz ou I'air est
tellement bon gque ma prosperite devait se poursuivre.

Et C'est la, gu'entouré d'un voisinage fort sympathigue,
donnant ci ef Ia un pefit bout de branche pour décorer
guelques creches, j'ai grandi... grandi. Malheur m'en
pris puisque ma nouvelle cime fendait a se prendre
dans les fils de la ligne électrique.

Par souci de sécurité, mon bienfaiteur dii se séparer de
moi. Apres discussions entre voisins, la décision (it prise
de me couper
guelconque... |

mais pas comme un sapin

Contact avec la commune, propositions diverses et me
volld encore debout et fier dilluminer la ploce du
village pour ces fétes de fin d’année 2005,

A tfoute la populafion de Veérossaz et environs je
souhaite de tres belles fétes et surfout une bonne sante
pour vivie 'année 2006 dans I'amitié et la sérénité.,

Le sapin bleu de Vers les Geais

Chemin de la Ry 17

1893 Muraz/Collombey

Laurent VIEUX
Patrice DONNET

Tél. 024 47275 23

Fax 0244728823 |

Concept |
sanitaire |

Jean-Marc DAVES

1869 MASSONGEX

L

Netel 079 447 29 90

: 1 7




Envie de participer & la vie d’une sociéte locale ?
Envie de soutenir une équipe de 4° ligue aux couleurs de notre village ?
Envie d’encadrer nos jeunes des équipes de juniors E et d‘école de foot ?

Le FC Vérossaz

Cherche des membres pour son comité ainsi gu'un(e) responsable / un
couple pour la cantine ou une personne desirant y fravailler a 'heure.

Renseignements aupres de Mme Martine Mottola,
caissiere du FC, au 079 255 81 39

Nous vous remercions d’'avance de votre soutien et vous souhaitons de
bonnes fétes de fin d’année.

Assurances & prévoyance

Agence générale Chablais-Riviera Rue de la Verrerie 1 1870 Monthey
Tél. 024 473 43 30 Fax 024 473 43 31 www.mobichablaisriviera.ch

Oreomquiz du siniazre R

Pour vous conseiller :

Brigitte Jost Amon 079 658 33 02

Daisy Coutaz, agente locale Tél. & Fax 024 485 17 81 079 821 41 54
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Morisod Transports
s }é Veérossaz SA
@ 1891 Vérossaz
Jean-Jaccques Défago  Case postale 513 .
g 1870 Monthey 1 . Notel 079 431 26 38
Natel 079 449 33 24
Tél. 024 472 24 87 j‘ Bureau 024 485 34 55
Fax 0244722489 Fax 024485 36 62
Natel 079 213 84 12 -
www.valjardin.ch
info@valjardin.ch

Dépot a Collombey

CLAUDE MOTTOLA

onéalion de eancaises,
Natel 079 355 40 76
abdl-joun, sun wesure,
lunpistonie,
Chauffage - Sanitaire - Tnaut forunalion, d sujet o Lunpe.

Installation et Réparation P-4

choi do founes, Tasus, gadons.

1891 Vérossaz f;:ﬁ: Juwine BM‘“"‘AW’M

Tél. 024 48533 76 - Fax 024 4853523 | 1891 Varouez (VS) - 024 485 25 36 |

gaz naturel 0%
LA POSTE? pour préserver I'essentiel |

SOCIETE DU 4, Rue Colomb

1869 Massongex CH-1860 AIGLE

) GAZ DE LA )
Lu-ve: 07 h30-10h00/15h00-18h 00 Tél. 024 468 67 67
sa: 08 h 0O —10h QO PLAINE DU Fax, 024 468 67 68
t6l. 024 471 39 33 fax 024 472 24 82 RHONE SA info@clcgaz.ch

1891 Vérossaz
Lu-ve: 08h45—00h30/16h15—17h 30
sa: 08 h45—09 h 45

www.gaznaturel-chablais.ch

tél. ot fax 024 485 15 05

Auberge de Salanfe

Fabienne et Nicolas Marclay

SALANFE S| oz 76t 1458
; e vous accuedllr . auberge@salanfe.ch

www .salanfe.ch

Tour de la Vallée du Trient Au Plais"‘ d

Tour des Dents du Midi
Tour du Ruan
Sentier didactique
VTT Péche

Restaurant Terrasse - Dortoirs Chambres
QOuverte de début juin & octobre 2006




ECOLE

Plus on lit, mieux on lit.
Mieux on lit, plus on grandit.

Ecole : a livres ouverts

Du 21 au 25 novembre dernier, dans le cadre de la semaine romande de la lecture, les eleves et
les enseignants de Vérossaz ont organise diverses activites autour du livre, avec en poinf d'orgue la
désormoais célébre soirée « coussin et lompe de poche ».

Petit tour dans les ciasses. ..
Pendant la semaine, guatre dames de la gym des ainés sont venues lire des histoires aux enfants

de 1°° et 2°™ primaire.

Suzanne Voeffray, O
enfourée de 15 pefits Torn Pouce.,

Monique Richard :
cherchez le petit Chaperon rouge !

Janine Gex a choisi
« le Chat ef le Gralof »,
miaou !

Marie-Ciaire Voeffray : « mééé | »
fait ia chevre de Monsieur Seguin,
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on eécoute un conte avant de compaoser
des charades avec 'aide de Fanny Bidaud,
maitresse d'appui.

21

les éléves de 5" el 6™ préparent avec

Ludovic Germanier des ateliers sur des contes

bizarres bouleverses par des sorciers sans
scrupule.

Caroline Maunoir

enseignante 1P-2P




e fumic o i BT E R D

En 1935 [Institut fUr Lautforschung de I'Université de Berlin en collaboration avec les archives
phonographigues de FUniversité de Zurich a publié un fascicule contenant deux textes de patois du
Valais provenant de Vérossoz et de Salvan., Ces textes ont été transcrifs et traduits par Jules
Jeanjagquet sur la base denregisttements effectués en 1927. Pour Vérossaz, ce texte a &fé
enregisire le 21 septembre et a ete dit par M. Alexis Coutaz, né & Vérossaz en 1880, de profession
instituteur et burdliste postal.

Nous reproduisons ici le texte écrit de la main d'Alexis Coutaz ainsi que sa fraduction effectuée par
M. J. Jeanjaguet, Le fascicule contient également la franscription phonéfique du texte en patois et
nous avons aussi & disposition la traduction effectuce par Alexis Coutaz. Dans le futur, nous
publierons sur le site Infernet de la commune de Vérossaz I'enregistrement vocal en patois.
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1. Les gens d'aujourd’hui se moguent bien facilement de ceux d'autrefois [de ces années|. A les
enfendre, c'étaient des ignorants [des sait rien], des dnes. Pourtant je [me] crois que ceux d'alors
faisaient aussi bien leurs affaires gue ceux de maintenant, et sans tant d’'embarras.

2. Autrefols [une fois], les enfants n'étaient pas, comme actuellement, de petites poupées, & qui
leur mere doit dire tout le jour [que, tout le jour, la mére il faut gu'elle soit aprés] : « Mon petit, fais
atfention de ne pas te salir. «Ne va pas tomber, tu te feras mal ». « As-u faim ? Je te donnerai

une fartine [crodte] ». Et toute la journée ainsi.

3. Non, dlors les enfants étaient vétus simplement, iis mangeaient aux repas et puis s'amusaient, ou
bien fravaillcient, s'ils étaient un peu grands [un morceau gros], sans gue [la] moman ait foujours
eté & leurs trousses. Puis ils devenaient aussi gaillards et aussi robustes que ceux de maintenant.,
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RUBRIQUE DU TEMPS PASSE

4. Et pour lo nouniture, quelle differencel Autrefois, les gens vivaient du produit de leur terre. lis
avaient tout ce gu'il fallait & la cave, sans étre, comme maintenant, tout le jour & la boutique,
avec un camet, pour acheter foute sorte d'histoires, pour éfre nourris & moitié. Et ce camet,
guand il s'agit de [il vient &1 le payer, souvent il faut alier emprunter, et puis volld de nouveau une
dette pour la famille.

5. Si nous parlons des habifs, cela va-i-it beaucoup mieux? Autrefols les gens s’ lleur'l hablllaient de
bonne étoffe [matiére], solide, qu'ils fabriquaient souvent eux-mémes, et, avec un complet, ils eu
avaient pour une couple d’'années. Alors on ne depensait [ils ne dép.] pas tant d'argent [de
centimes] pour se [leur] vétir, tandis qu'aujourd’hul, avec ce gu'on appelle [ce guis disent] la
mode, il faut tous les jours quelgue chose [ne sait quoi] de nouveau. Le vétement quiils portent
aujourd’hui n'est déjd plus A la mode demain, et on ne s'imagine pas [if ne se comprend pas]
I'argent qu'il faut pour cela,

6. Et pourtant c'est ainsi, et il y en a une quantité de ceux qui aiment mieux avoir faim, eux fleur] et
leurs enfants, plutdt que de ne pas suivre la mode. Ah | la mode, il en faut parler! Voyez-vous les
jeunes gens et les jeunes filles de maintenant : savent-ils comment assez se [lewr] pimper pob
&tfre plus beaux... ou bien plus vilains?

7. On n'en peut plus parler ; jusgu’a la mode de la coiffure [des cheveux, litt. des poils] qui est
changée | Autrefois, c'étaft les filles qui portaient les cheveux longs [grands), tandis que
maintenant tous ces beaux jeunes gens veulent éfre des Absalon, avec une belle criniere sur la
téte, et les jeunes filles se rasent la nugue pour faire voir un morceau de plus de leur peau. C'est
une honte et un scandale [une vergogne] !

8. Pour moi, dites ce que vous voudrez, les gens d'autrefois n‘étaient pas plus bétes que ceux de
maintenant et vivaient tout aussi bien, lls se {leur] ficient fous les uns aux autres et personne ne
manauait & sa parole. Quand il y avait quelque chose a faire, fous s'aidaient et fout allait bien.
Tandis gque mainfenant, pour la moindre des choses, il faut avocat et papier imbre, signature et
témoains, et puis, avec tout cela, on se voit [tu te vois] encore engueuse tous les jours. Cela n'est-
pas du joli ?

9. Je sais bien gu’en entendant [entendre] mon préche, il y en a une quantité qui se [leur] disent en
eux-mémes [parmi leur] : Il ferait mieux de se taire, ce vieux bonhomme, [plutdt] que de nous
emibéter avec ses contes d'autrefois. Tant y a que pour moi ¢'est ainsi, et j'ai frop raison pour gue
je me faise. Ceux qui ne sont pas d'accord de m'entendre peuvent s'en dller [leur en aller] %
bien se [leur] boucher les oreilles

“yoe, forrne moderne de loe [leur], remplit en franco-provencgal te dle du pronom personnel accentue eux, elles, et est
employé plusieurs fois dans ce texte & la place du réflechi atone se.

5% % By _;_. 1

niotian Ueniot

1571 Les Geetreo

. AlGLE o Tl 024 466 77 07 » Fax 024 466 16 25
Tél. 024 471 24 34 - Natel 079 540 42 39 Ete Industricile 10 # www.storeschablals » infoélstoreschablais.ch
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VALERETTE ET LE CHABLAIS

TTE AL TiISwi

Valerette Altiski est une épreuve individuelle de ski alpinisme
qui séduit par son parcours rapide et son cadre majestueux au
pied des Dents du Midi. En effet, Valerette est un petit massif
qui offre un panorama exceptionnel sur les Alpes, le Chablais et
le bassin Lémanique. |l est le terrain idéal pour les randonnées
entre amis, en nocturne et pour les entrainements plus
intensifs.

Cette 17e édition du 28 janvier 2006 décernera Ie titre de ARETE DU PORAIRE
champion(ne) Suisse individuel(le) de la spécialité.

Organisée par le SC Choéx depuis sa création, le‘SC Cime de

'Est de Massongex-Vérossaz s'est engagé a assurer la
pérennité de cette course.

Désireux de partager leur passion pour le sport et de faire
découvrir le ski alpinisme, les organisateurs . mtegreront Ia
course au cceur de leurs villages. Si les condstaons : o
- d’enneigement le permettent, une arrivée a Verossaz promet

d’etre spectacuiaire Quant a Massongex une apres. Course;.
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Solution du No 16
T E, Sl
La gagnante est: ! E
Christine Hitz Brenzikofer EEE W N
Varossaz O R4C [H {1/ S VAN L Lo L E
N8 A4 T 9 E 2 L1D
R,0uiG € R FEDE JR[E RS
C 1 H [A4| Si5[ Sigl E 2| Lig]A 4 Sia
P IR 5GP Ol Ligl 1 4| Sy
AdUgB [EJR G E D e LA MMFJOJRIE [T
PROVERBE L7424 Ys T EQIDS EQWRS FRE A |
Mgl A 4N Gyl Eip Dy E 5 Sig Mgl E 5 R 5| Ligl E 5 St ®
JeuNo 17 Recherche de Leftre (Bernard Chanfonj
Aprés avolr répondu aux définitions, reportez es lettres accompagnées d'un chiffie et vous découvrirez le mot
mystérieux,
!
Définitions : Bonne chance |
1. Emission de television sur la nature
2. Légumes accompagnant volontiers le menu de chasse
3. Nom d'un lieu cher aux agriculfeurs de Verossaz
4. C'estune espece d'orange
5. Prénom d'un ecrivain ou d'un Vercffiard
6. Elle crée la bonne humeur
7. Nom d'un homme politique valaisan frés en vue au Conseil National
8. Armuste d fleurs dont cerfains fleurissent en hiver
9. Espace semi circulaire
10. Nous avons le privilege d'en avoir un & Verossaz

1. 1442. 5“724 27{7|2]4L
2. 5 2 A I I .

3.0 4 il 6 2

4. ? 1 5 ’ 2|

5. 2 2 3

6. 5| 6 ?

AR 'HERER

8. 1|4 3 6

9. 3 0

10 | |, Lo d |

REPONSE[ ] 4 4 1 1 4 4

Réponse sur carte postale & 'adresse suivante: Véross'Info - Case postale 4 - 1891 Vérossaz

Prochaine parution: aviil 2006 - Demier délai pour vos articles: 15 mars 2006
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Marie-Claude Leuenberger
Tél. 024 485 15 80
Fax. 024 485 50 89
Nat. 079 733 87 89

Horaire d’ouverture

Lundi de 07h30 a 11h30
Mardi jeudi vendredi de 07h30 a 11h30 et 15h00 a 18h00
Samedi de 07h30 & 11h30 et 15h00 a4 17h00
Dimanche de 08h00 a 10h00
Mercredi Fermé toute la journée

Une imprimerie différente...
parce que vos impressions ne sont pas
qu’une affaire d'impression |

Rhone

raENIc

Place Ste-Marie - 1890 St-Maurice - Tél. 024 485 39 39 - Fax 024 485 39 49

Chambres d'hotes

L.a Doey - 1891 Vérossaz

Natel : 079 301 28 49

Lignes électriques + Montage de cébles
Eclairage public
1920 MARTIGNY
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i'*'f':-fDonne ":eon Poul_l\/lon’rhey :
[’-‘_Jccquemoud Denis T i
. Millius Stéphane . Renoud Henn Lqusanne

‘Saldalomacchia Bemard. - 'Voeffroy Denis et FIorenoe

Voulillamoz Jean-Luc et FrctngOise ' Boven Paulette
Monnay Jérdme Vanzetti Jacky et Michéle
Arlettaz Annie Arlettaz Pascal
Barman Genevieve Baud Emile et Anne-Marie, Givisiez
Coquoz Denise, St-Maurice Coutaz Adrienne

o Coutaz Roger Gex Pierre et Marcelle
Giazzi Jean-Pierre et Danielle Holzer Edouard, Monthey
Lude Marlene Mariétan Tony, Massongex
Morisod Bertin, Monthey Morisod Michel et Gisele
Morisod Uliich, Daviaz Mottiez Madeleine
Praz Denis, Sion Schonbdchier Catherine
Stelger Jean, Lausanne Tschupp Anna
Coutaz Rose Gard Nicole et Pascal
Gex Germaine Hehlen Anne
Henzen Peter et Ursula, Bem Jorg Roland
Lenoir Jean-Daniel, Les Giettes Monnay Marguerite, Monthey

Merci encore o vous, fideles annonceurs gui avez accepié de nous soutenir.
Lectiices, lecteurs de Veross'info ... favorisez-les lors de vos achats et tfravaux.

les membres de la commission, vous souhaitent un joyeux Noél et une année 2006 & la
haufeur de vos espérances. ..




Liste des manifestations - Vérossaz

2006
Date Manifestiation ' Société
01.01.2006]Veux de la commune Salle communale
08.01.2006] Loto apéritif Paroisse
21.01.2006]Souper FC Vérossaz
22.01.2006] Loto aperitif Sigismonda
05.02.2006] Loto apéritif Moto-Club
18.02.2006]Sortie nature en famille SV
19.02.2006]| Loto apéritif Club des Ainés
28.02.2006]Carnaval des Ainés Club des Ainés
07.04.2006|Concert annuel Sigismonda
08.04.2006]Pose table panoramigue SDV
5-6-7.05.06]Féte cantonale de Chant - Sion
¢ 13.05.2006]Pain au four banal SDV
14.05.2006]1&re communion -
19.05.2006]Souper annuel SFG Eglantine
10.06.2006|Féte de gym a Saillon Gym enfantines/SFG Eglantine
24.06.2006]Brunch villageois SV
23-24-25.06.06} Tournoi de foot FC Vérossaz
02.07.2006]|Grand loto Paroisse
09.07.2006|Grand loto Sigismonda
12.07-12.08.06|Spectacle d'été Théatre du Crodtion
15.07.2006Pain au four banal SDhv ]
30.07.2006|Grand ioto Echo des Cimes
31.07.2006]Féte nationale SDhV
19.08.20061 Pain au four banal SDV
16.09.2006]Pain au four banal ShyV
5 20.09.2006]| Assemblée genérale SFG Eglantine
30.09.2006]Sortie nature sDV
01.10.2006|Loto apéritif ' Sté de 1ir
14.10.2006}Pain au four banal =10
15.10.2006} Loto apéritif FC Vérossaz - Mouvement juniors
18-20-21-22.10.06| Tirs de cloture Sté de Tir
27-28-29.10.06] Véroff'iart 2006 Commission SLCT
29.10.2006] Loto apéritif SFG Eglantine
04.11.2006|Diaporama "Faune du Valais" SDhv
10.11.2006] Assemblée générale sSbhv
12.11.2006Loto apéritif SDV
26.11.2006]Loto gperitif FC Vérossaz
06.12.2006{Vin chaud de la St-Nicolas SDV
10.12.2006] Loto apéritif Paroisse
13.12.2006]| Repas de Noél SFG Eglantine
07.01.2007] Loto apéritit Sigismonda
21.01.2007|Loto apéritif Moto-Club
04.02.2007]}Loto apéritif Club des Ainées
18.02.2007]Loto apéritif _ Echo des Cimes




